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QMB4060R Fuse Rejector Kit
Accesorio de rechazo de fusible QVIB4060R

Retain for future use. / Conservar para uso futuro.

Contents

3 Fuse adapters

A DANGER / PELIGRO
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,

EXPLOSION, OR ARC FLASH

70E.

personnel.

door open.

connections.

clips to confirm switch is off.

inside switch.

fused switches.

* Apply appropriate personal protective | ¢ Utilice equipo de proteccién personal (EPP)
equipment (PPE) and follow safe
electrical work practices. See NFPA

This equipment must only be installed [ ¢ Solamente el personal eléctrico especializado
and serviced by qualified electrical

* Never operate energized switch with | « Nunca haga funcionar el interruptor

Turn off switch before removing or
installing fuses or making load side

Always use a properly rated voltage
sensing device at all line and load fuse tensién nominal adecuado en todos los clips

Turn off power supplying switch
before doing any other work on or

* Do not use renewable link fuses in

Failure to follow these instructions | El incumplimiento de estas instrucciones
will result in death or serious injury. | podra causar la muerte o lesiones serias.

Contenido
3 Adaptadores de fusible

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O DESTELLO POR ARQUEO

apropiado y siga las practicas de seguridad
eléctrica establecidas por su Compaiiia,
consulte la norma 70E de NFPA.

debera instalar y prestar servicio de
mantenimiento a este equipo.

energizado con la puerta abierta.
* Desconecte el interruptor antes de retirar o
instalar los fusibles o realizar las conexiones
del lado de carga.
Siempre utilice un dispositivo detector de

para fusibles en los lados de linea y carga
para confirmar la desenergizacion del
interruptor.

* Desenergice el interruptor antes de realizar
cualquier trabajo en él.

* No use fusibles renovables en los
interruptores fusibles.

Installation

1. Remove fuse clamp from fuse,

mount near switch blade.

Instalacion

1. Retire la abrazadera del fusible e instalela
cerca de la cuchilla del interruptor.

2. Drive ring end of pin into hole in fuse | 2. Inserte el extremo arillo del perno en la base
mount until fully seated. Pin will not de montaje del fusible hasta que se encuentre

pull out after installation.

completamente apoyado.

a brand of

Schneider
Electric
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a brand of Schneider Electric. / una marca de Schneider Electric.
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"~ Fuse mount / Monture du fusible

Made in USA | Hecho en EUA
Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified
personnel. No responsibility is assumed by Schneider Electric for any consequences arising
out of the use of this material.
Solamente el personal especializado debera instalar, hacer funcionar y prestar servicios de
mantenimiento al equipo eléctrico. Schneider Electric no asume responsabilidad alguna por
las consecuencias emergentes de la utilizacion de este material.

Importado en México por:

Schneider Electric USA Schneider Electric México, S.A. de C.V.
1601 Mercer Road Calz. J. Rojo Gémez 1121-A

Lexington, KY 40511 USA Col. Gpe. del Moral 09300 México, D.F.
1-888-778-2733 Tel. 55-5804-5000

www.us.SquareD.com www.schneider-electric.com.mx
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California Proposition 65 Warning—Nickel Compounds and

Bisphenol A (BPA)

Advertencia de la Proposicion 65 de California—
compuestos de niquel y Bisfenol A (BPA)

Avertissement concernant la Proposition 65 de Californie—
composés de nickel et Bisphénol A (BPA)

/A\WARNING: This product can
expose you to chemicals
including Nickel compounds,
which are known to the State of
California to cause cancer, and
Bisphenol A (BPA), which is
known to the State of California
to cause birth defects or other
reproductive harm. For more
information go to
www.P65Warnings.ca.gov.

All trademarks are the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries, and
affiliated companies.

Schneider Electric USA, Inc.
800 Federal Street

Andover, MA 01810 USA
888-778-2733
www.schneider-electric.us

/\ ADVERTENCIA: Este producto
puede exponerle a quimicos

incluyendo compuestos de niquel, que

son conocidos por el Estado de

California como causantes de cancer,
y Bisfenol A (BPA), que es conocido

por el Estado de California como

causante de defectos de nacimiento u

otros dafios reproductivos. Para
mayor informacion, visite
www.P65Warnings.ca.gov.

Todas las marcas comerciales son propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y compafiias
afiliadas.

Importado en México por:

Schneider Electric México, S.A. de C.V.
Av. Ejercito Nacional No. 904

Col. Palmas, Polanco 11560 México, D.F.
55-5804-5000

www.schneider-electric.com.mx

AAVERTISSEMENT: Ce produit peut
vous exposer a des agents chimiques, y
compris composés de nickel, identifiés
par I'Etat de Californie comme pouvant
causer le cancer, et Bisphénol A (BPA)
reconnus par |'Etat de Californie comme
pouvant causer des malformations
congénitales ou autres troubles de
I'appareil reproducteur. Pour de plus
amples informations, priére de
consulter www.P65Warnings.ca.gov.

Toutes les marques commerciales sont la propriété de
Schneider Electric SE, ses filiales et compagnies
affiliées.

Schneider Electric Canada, Inc.
5985 McLaughlin Road

Mississauga, ON L5R 1B8 Canada
800-565-6699
www.schneider-electric.ca
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